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Satura apstiprinajums projektam “KOMISIJAS PAZINOJUMS par noteiktu
koncentracijas darijjumu vienkarSotu izskatiSanu saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju”
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PIELIKUMS
KOMISIJAS PAZINOJUMS par noteiktu koncentracijas darijumu vienkarSotu

izskatiSanu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu

koncentraciju
PROJEKTS

Pieredze, kuru Komisija guvusi, piemérojot Padomes Regulu (EK) Nr. 139/20041,
lauj secinat, ka dazu kategoriju koncentracijas darfjumi parasti nerada konkurences
problémas. Sa pazinojuma mérkis ir paredzet nosacljumus, saskana ar kuriem
Komisija vienkarSoti izskatis noteiktus koncentracijas darfjumus, un sniegt
noradijumus par vienkarSoto procediiru, uz kuru atticcas II pielikums Komisijas
Regula (ES) [[X]/2023 (2023. gada [X])], ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju (“Isteno$anas regula”)?. Sis
pazinojums aizstaj 2013. gada pazinojumu?®.

Komisija vienkarSotaja procediira izskatis koncentracijas darfjumus, kuri atbilst §a
pazinojuma 5. punkta nosacijumiem un uz kuriem neattiecas neviens no $a
pazinojuma Il dalas Ciedala noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem vai
iznemumiem®*. Attieciba uz $adiem koncentracijas darfjumiem Komisija saskana ar
ApvienoSanas regulas 6. panta 1.punkta b) apakSpunktu 25 darbdienu laika no
pazinoSanas dienas® pienem saisinato lémumu, ar kuru koncentracijas darfjums tiek
atzits par saderigu ar iekS$€jo tirgu. Turklat Komisija noteiktos apstaklos var
izmantot §a pazinojuma 8. un 9.punkta noteiktas elastiguma klauzulas, lai
vienkarSotaja procediira izskatitu noteiktus koncentracijas darfjumus, kas neatbilst §a
pazinojuma 5. punkta nosacijumiem, ar nosacijumu, ka uz tiem neattiecas neviens no
$a pazinojuma IIdalas Ciedala noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem vai
iznemumiem®. Tomér Komisija attieciba uz iecer&to koncentracijas darfjumu var sakt
izmekléSanu un/vai pienemt pilnapjoma [émumu, pat ja darfjums ietilpst kada no Saja
pazinojuma paredz€tajam kategorijam, ipasi tad, ja uz to attiecas kads no §a
pazinojuma Il dalas Ciedala noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem vai

Noteiktos koncentracijas darjjumos, kurus izskata parastaja procediira, var rasties
horizontalas parklasanas’ vai vertikalas attiecibas®, kas atbilst §3 pazinojuma

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznémumu koncentraciju
(“Apvienosanas regula”) (OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.).

Komisijas pazinojums par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (OV C 366, 14.12.2013., 5. Ipp.).

PazinoSanas prasibas ir noteiktas Istenosanas regulas I un II pielikuma.

l. IEVADS
1.
2.
1znémumiem.
3.
1
2 OV L [X], [X].[X].[X]., [X]- Ipp.
4 Skatit §a pazinojuma II dalas C iedalu.
5
6 Skatit §a pazinojuma II dalas C iedalu.
7

Horizontalas parklasanas koncentracijas darfjuma rezultata rodas, ja $a darjjuma puses veic uznémejdarbibu
viena un taja pasa konkrétaja produktu un geografiskaja tirgn vai tirgos, tai skaita attieciba uz izstrades
stadija esoSiem produktiem. Horizontalas parklasanas attieciba uz izstrades stadija esoSiem produktiem
ietver gan parklasanas starp izstrades stadija esoSiem produktiem, gan parklasanas starp vienu vai
vairakiem tirgotiem produktiem un vienu vai vairakiem izstrades stadija esoSiem produktiem. “Izstrades
stadija esosi produkti” ir produkti (vai pakalpojumi), kurus uznémumi plano laist tirgd Tstermina vai vidgja
termina.
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(a)

(b)

5. punkta d) apakSpunkta nosacijumiem. Ja uz darfjumu neattiecas neviens no $a
pazinojuma Il dalas Ciedala noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem vai
izn@mumiem, Komisija galigaja [éemuma, kas tiek pienemts parastaja procediira, §is
horizontalas parklasanas vai vertikalas attiecibas analizes vienkarSoti (t. i., tapat ka
saisinataja lémuma). Turklat Komisija noteiktos apstaklos var izmantot $a
pazinojuma 8. punkta noteikto elastiguma klauzulu, lai parastaja procedura
vienkarsoti izskatitu noteiktas horizontalas parklasanas vai vertikalas attiecibas, ar
nosacljumu, ka uz tam neattiecas neviens no $a pazinojuma II dalas C iedala
noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem vai izn€mumiem.

Komisijas mérkis ir, ievérojot II [idz IV iedala noteikto procediiru, padarit Savienibas
istenoto apvienoSanas kontroli mérktiecigaku un efektivaku.

VIENKARSOTAJA PROCEDURA IZSKATAMO KONCENTRACIJAS
DARIJUMU KATEGORIJAS

Atbilstigie koncentracijas darijumi

Komisija principa® pieméros vienkaroto procediiru visam $adam koncentracijas
10.

darjjumu kategorijam=":
divi vai vairaki uznémumi iegiist kopigu kontroli par kopuznémumu ar nosacijumu,
ka attiecigais kopuznémums negiist un nav paredz€jis glt apgrozijumu
(“pasreiz&jais/paredzamais apgrozijums”)!! Eiropas Ekonomikas zona (EEZ), un
attiecigie uzn@mumi pazinojuma iesniegSanas bridi nav planojusi kopuzn@émumam
nodot aktivus EEZ teritorij al2:

divi vai vairaki uzn€mumi iegtst kopigu kontroli par kopuznémumu ar nosacijumu,
ka kopuzpémums tikai nebittiska apjoma darbojas EEZ. Saja scenarija ietilpst
koncentracijas darjjumi, kas atbilst visiem Siem nosacijumiem:

10

11

12

Vertikalas attiecibas koncentracijas darjjuma rezultata rodas, ja viena vai vairakas $a darfjuma puses veic
uznemejdarbibu augSupgja vai lejup&ja produktu tirgh attieciba pret produktu tirgu, kura darbojas jebkura
cita koncentracijas darfjjuma puse, tai skaita attieciba uz izstrades stadija esoSiem produktiem. Vertikalas
attiecibas attieciba uz izstrades stadija esoSiem produktiem ietver gan attiecibas starp izstrades stadija
esosiem produktiem, gan attiecibas starp vienu vai vairakiem tirgotiem produktiem un vienu vai vairakiem
izstrades stadija esosiem produktiem.

Ar nosacijumu, ka uz darfjumu neattiecas neviens no $a pazinojuma II dalas Ciedala noteiktajiem
aizsardzibas pasakumiem vai izp€mumiem.

Principa vienkarSotaja procediira varés izskatit koncentracijas darfjumus, kuri atbilst visiem nosacijumiem
jebkura kategorija, kas paredzéta 5. punkta a), b), ¢), d) vai e) apakSpunkta. Tomér tas nenozimée, ka
darTjums, kurs ietilpst kada no §tm kategorijam, automatiski vares tikt izskatits vienkarSotaja procediira.
Piemérs ir gadijums, kad uz darfjumu attiecas 5. punkta b) apakS$punkts, bet taja pasa laika tas raditu
horizontalas parklaSanas un parsniegtu robezvertibas, kas noteiktas 5. punkta d) apakSpunkta. Tada
gadijuma Komisija var piem&rot parasto apvienosanas kontroles procediiru, Tpasi, ja pastav kads no II dalas
C iedala mingtajiem apstakliem.

“Pasreiz€jais apgrozijums” ir apgrozijums, kas kopuzp@mumam ir pazinosanas bridi. Kopuznémuma
apgrozijumu var noteikt, balstoties uz jaunakajiem revidétajiem parskatiem par matesuzneémumiem vai pasu
kopuznémumu (atkartba no ta, vai ir pieejami atseviski parskati par kopuznémuma apvienotajiem
resursiem). “Paredzamais apgrozijums” ir apgrozijums, kuru paredz&ts giit triju gadu laika no pazinoSanas
briza.

Tas attiecas uz visiem aktiviem, kuri ir faktiski nodoti vai kurus pazinojuma iesniegSanas bridi planots
nodot kopuzne@mumam, neatkarigi no datuma, kura §ie aktivi tiks faktiski nodoti kopuzn€mumam.
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(©)

(d)

)] kopuzne€muma pasreiz€jais gada apgrozijums un/vai nododamo darbibu
apgrozijums'®, ka arl paredzamais gada apgrozijums EEZ teritorija ir
mazaks par 100 miljoniem EUR;

i)  kopuznémumam pazinosanas bridi EEZ teritorija ir planots nodot
aktivus®®, kuru kopéja vértiba ir mazaka par 100 miljoniem EUR?;

divi vai vairaki uznémumi apvienojas vai viens vai vairaki uzn€mumi iegiist attiecigi
vienpersonisku vai kopigu kontroli par citu uznp€mumu ar nosacijumu, ka neviena no
koncentracijas darfjuma pusém neveic uznéméjdarbibu taja pasa produktu un
geografiskaja tirgi'’ vai konkrétaja augdupéja vai lejupéja produktu tirgi attieciba
pret produktu tirgu, kura darbojas jebkura cita koncentracijas darijuma puse?;

divi vai vairaki uznémumi apvienojas vai viens vai vairaki uznémumi iegiist attiecigi
vienpersonisku vai kopigu kontroli par citu uzp@émumu un attieciba uz visam
iespgjamajam tirgus definicijam ir izpilditi 5. punkta d) apakSpunkta i) un
ii) apak$punkta nosacijumi®®:

i) visu koncentracijas darfjuma pusu, kuras veic uznémgjdarbibu viena
un taja pasa produktu un geografiskaja tirga®® (horizontala

13

Tas aptver dazadas situacijas. Pieméram:

— ja tiek iegiita kopiga kontrole par mérkuzne@mumu, vera nemamais apgrozijjums ir §2 mérkuznémuma

(kopuznémuma) apgrozijums,

— tada kopuzp€muma izveides gadijjuma, kuram matesuzn@mumi nodod savas darbibas, véra nemamais

apgrozijums ir nododamo darbibu apgrozijums,

— ja jauna kontrolgjosa puse pievienojas pastavosam kopuzn€mumam, janem véra kopuzn€muma apgrozijums

14

15
16

17

18

19

20

un jauna matesuznémuma nododamo darbibu (ja tadas ir) apgrozijums.

Noradijumus par kopuzn€mumu apgrozijuma aprékinasanu un terminiem “pasreizgjais” un “paredzamais”
apgrozijums skatit 11. zemsvitras piezZime.

Skatit 12. zemsvitras piezimi.

Kopuznémuma aktivu kopgjo vertibu var noteikt, balstoties uz katra matesuznémuma p&dgjo sagatavoto un
apstiprinato bilanci. Termins “aktivi” ietver: i) visus materialos un nematerialos aktivus, kuri tiks nodoti
kopuznémumam (materialie aktivi ir, piem@ram, razotnes, vairumtirdzniecibas vai mazumtirdzniecibas
vietas un precu krajumi; nematerialie aktivi ir, piemeram, intelektualais IpaSums, nemateriala vertiba,
izstrades stadija esoSie produkti, petniecibas un izstrades programmas utt.), un ii) visas finans€juma
summas, tai skaitd piekluvi naudas lidzekliem, kreditus vai citas saistibas, kuras kads no ta
matesuznémumiem piekritis izsniegt vai garantet.

Skattt Komisijas pazinojumu par jédziena ‘“konkrétais tirgus” definiciju Kopienas konkurences tiesibu
aktos (OV C 372, 9.12.1997., 5. Ipp.). Visur, kur $aja pazinojuma minétas uznémumu darbibas tirgos, ar to
jasaprot darbibas tirgos EEZ teritorija vai tirgos, kas aptver EEZ teritoriju, bet kuri var bt arT plasaki neka
EEZ teritorija.

Skatit 4. zemsvitras piezimi Komisijas Pamatnostadngs par nehorizontalo apvienoSanos novertéSanu
saskana ar Padomes Regulu par kontroli par uzngmumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.). Sa
pazinojuma vajadzibam attieciba uz vertikalajam attiecibam parasti tiek pienemts, ka attiecigais resurss tiek
tiesa veida izmantots paSa lejup€ja subjekta razosana (t. 1., tas tiek iestradats konkrétaja produkta vai ir
noteikti nepiecieSams lejup&ja produkta razoSanai) vai lejup@jais uznémums (pieméram, izplatitajs) So
resursu talakpardod. Ir izslégtas attalas saiknes vai saiknes ar pakalpojumiem, kuri tiek sniegti vairakam
nozarém, piemeram, elektroapgades vai atkritumu savaksanas pakalpojumiem.

Robezvertibas attieciba uz horizontalo parklasanos un vertikalajam attiecibam ir piemérojamas visam
iespgjamajam produktu un geografiska tirgus definicijam, kas var biit nemamas véra. Svarigi nodro§inat, lai
pazinojuma sniegtas attiecigo tirgu definicijas biitu pietiekami precizas un tadgjadi lautu pamatot atzinumu,
ka min&tas robezvertibas nav parsniegtas, un lai biitu noraditas visas citas iesp&jamas tirgus definicijas, kas
var bt nemamas vera (ieskaitot geografiskos tirgus, kas ir Sauraki par valsts méroga tirgu).

Skatit 17. zemsvitras piezimi.
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(€)

parklasanas), kopg&ja tirgus dala atbilst vismaz vienam no Siem
nosactjumiem?':

aa) ta ir mazaka par 20 %);

bb) ta ir mazaka par 50 % un Herfindahl-Hirschman indeksa (“HHI”)
izmainu raditajs (“delta”), kas izriet no koncentracijas darijjuma,
$aja tirgil ir mazaks par 150%;

i)  visam koncentracijas darijuma pusém, kuras veic uznémgéjdarbibu
augSupg&ja vai lejup&ja produktu tirgli attieciba pret produktu tirgu,
kura darbojas jebkura cita koncentracijas darfjuma puse (vertikalas
attiecibas)?, atseviska un kopgja tirgus dala atbilst vismaz vienam no
$iem nosacijumiem?*:

aa) ta ir mazaka par 30 % gan augSupgjos, gan lejupg&jos tirgos;

bb) ta ir mazaka par 30 % augSupgja tirgli un koncentracijas darijuma
pusém, kuras darbojas lejup&ja tirgid, tirgus dala attieciba uz
augsupgjo resursu iegadi?® ir mazaka par 30 %;

cc) ta ir mazaka par 50 % gan augSup&jos, gan lejup&jos tirgos un
Herfindahl-Hirschman indeksa (“HHI”) izmainu raditajs
(“delta™), kas izriet no koncentracijas darfjuma, gan augSupgjos,
gan lejupgjos tirgos ir mazaks par 150, un tirgus dalas zina
mazakais uznémums ir tas pats gan augSup€jos, gan lejupgjos
tirgos?e;

puse plano iegiit vienpersonisku kontroli par uznémumu, par kuru tai jau ir kopiga
kontrole.

21

22

23

24

25

26

Skaidribas labad janorada, ka gadijuma, ja dazi iesp&jamie tirgi, kurus skar darfjums, atbilst 5. punkta
d) apakSpunkta i) punkta aa) apakSpunkta nosacijumiem, bet pargjie atbilst 5. punkta d) apak$punkta
i) punkta bb) apak$punkta nosacijumiem, darfjums tiks uzskatits par atbilstigu 5. punkta d) apak$punkta
i) punkta nosactjumiem.

HHI aprékina, summeéjot visu tirgii darbojosos uznémumu atseviskas tirgus dalas, kas kapinatas kvadrata.
Skattt 16. punktu Komisijas Pamatnostadn€s par horizontalo apvieno$anos novértéSanu saskana ar Padomes
Regulu par uzp€mumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.). Savukart, lai aprékinatu HHI
delta, kas izriet no koncentracijas, vienkarsi no darjjuma pusu tirgus dalu summas, kas kapinata kvadrata
(citiem vardiem, apvienota subjekta tirgus dalas pec koncentracijas, kapinatas kvadrata), jaatnem summa,
ko veido pusu atseviskas tirgus dalas, kas kapinatas kvadrata (jo visu pargjo konkurentu tirgus dalas tirgl
paliek nemainigas un tadgjadi neietekme vienadojuma rezultatu).

Skatit 17. un 18. zemsvitras piezimi.

Skaidribas labad janorada, ka gadijuma, ja dazi iesp€jamie tirgi, kurus skar darfjums, atbilst 5. punkta
d) apakSpunkta ii) punkta aa) apak$punkta nosacijumiem, bet pargjie atbilst 5. punkta d) apak$punkta
ii) punkta bb) un/vai cc) apakSpunkta nosacTjumiem, darfjums tiks uzskatits par atbilstigu 5. punkta
d) apaksSpunkta ii) punkta nosacijumiem.

Uzpémuma iegades dalu aprékina, i) produktu iegazu, kuras uzn€mums veic augSupgja tirgll, apjomu vai
vertibu dalot ar ii) augSupgja tirgus kopgjo lielumu (p&c apjoma vai vertibas).

Ar So kategoriju paredzets aptvert nelielus tirgus dalas picaugumus jau esosa vertikalaja integracija.
Pieméram, ja A uznémums, kur§ darbojas augSupgja un lejupgja tirga (tirgus dala katra tirgdi — 45 %), iegiist
kontroli par B uznémumu, kur§ darbojas tajos pasos augsup&jos un lejupgjos tirgos (tirgus dala katra tirgii —
0,5 %). ST kategorija turpreti neaptver situacijas, kuras vertikala integracija parsvara izriet no konkréta
darfjuma, pat ja kopgjas tirgus dalas ir mazakas par 50 % un HHI delta ir mazaka par 150. Piem&ram, §1
kategorija neaptver situaciju, kura A uznémums ar 45 % tirgus dalu augSupgja tirgi un 0,5 % tirgus dalu
lejupgja tirgi iegist kontroli par B uznémumu ar 0,5 % tirgus dalu augSupgja tirgii un 45 % tirgus dalu
lejupgja tirgd.
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(@)
(b)

Ir iesp€jamas situacijas, kuras koncentracijas darfjums atbilst vairaku $aja
pazinojuma aprakstito kategoriju kriterijiem. Attiecigi pazinotajas puses var iesniegt
pazinojumu par koncentracijas darfjumu, pamatojoties uz vairak neka vienu
kategoriju?’.

Piemérojot 5. punkta ¢) un d) apakSpunktu kopigas kontroles iegiiSanas gadijuma, ja
kopuzn€mums nedarbojas taja pasa produktu tirgii ka uznémumi, kuri iegtst kontroli,
attiecibas, kas pastav vienigi starp kopigo kontroli iegiistoSajiem uznémumiem,
netiek uzskatitas ne par horizontalo parklasanos, ne vertikalajam attiecibam §a
pazinojuma nozimg?®. Savukart, ja kopuznémums un uznémumi, kuri iegiist kontroli,
darbojas viena un taja pasa produktu un geografiskaja tirgt, kopgja tirgus dala janem
vera visu Saja tirgii darbojoSos uznémumu darbibas. Ja koncentracijas darijjums
nerada tirgus dalu pieaugumu un jau pastav horizontalas parklasanas un vertikalas
atticcibas, $adas iepriek§ pastavéjusas parklasanas un attiecibas 5. punkta c)un
d) pieméros$ana nenem v&ra.

Elastiguma klauzula, kas lauj pariet no parastas uz vienkarsoto procediiru

Komisija p&c pazinotaju puSu pieprasijuma var vienkarSotaja procedura izskatit
noteiktus koncentracijas darjjumus, kuri neietilpst neviena no 8§a pazinojuma
5. punkta paredz€tajam kategorijam, ja divi vai vairaki uzn@mumi apvienojas vai
viens vai vairaki uzn€mumi iegiist attiecigi vienpersonisku vai kopigu kontroli par
citu uzpnémumu, ar nosacfjumu, ka attieciba uz visam iesp&amajam tirgus

definicijam ir izpilditi 8. punkta a) un b) nosactjumi?°:

visam koncentracijas darfjuma pusém, kuru darbibam ir horizontala parklasanas,
kopgja tirgus dala ir mazaka par 25 %;

visu vertikalas attiecibas esoSo koncentracijas darfjuma puSu atseviska un kopgja
tirgus dala atbilst vismaz vienam no $iem nosacTjumiem®’:

i)  tair mazaka par 35 % gan augSupgjos, gan lejup&jos tirgos;

i)  ta ir mazaka par 50 % viena tirgd, bet visos pargjos vertikalo attiecibu
tirgos visu koncentracijas darjjuma pusSu atseviskas un kopgjas tirgus
dalas ir mazakas par 10 %.

Komisija péc pazinotaju pusu pieprasijjuma var vienkarSotaja procedira izskatit
noteiktus koncentracijas darfjumus, kuri neietilpst neviena no $a pazinojuma
5. punkta paredzetajam kategorijam, ja divi vai vairaki uzp€mumi iegist kopigu
kontroli par kopuznémumu, ar nosactjumu, ka3®:

27

28

29

30

31

Ja koncentracijas darjjums pieder pie vairak neka vienas vienkarSotas proceduras kategorijas, pazinotajam
pusém tas skaidri janorada pazinojuma veidné.

Tomer §ts parklasanas vai attiecibas var izraisit ricibas koordinaciju, kas min€ta ApvienoSanas regulas
2. panta 4. punkta, un tap&c butu janem vera §a pazinojuma 19. punkts.

Skatit 17. zemsvitras piezimi.

Skaidribas labad janorada, ka gadijuma, ja dazi iesp&amie tirgi, kurus skar darfjums, atbilst 8. punkta
b) apakSpunkta i) punkta nosacijumiem, bet pargjie atbilst 8. punkta b) apakSpunkta ii) punkta
nosacijumiem, darfjums tiks uzskatits par atbilstigu 8. punkta b) apak$punkta nosacijumiem.

Principa elastiguma klauzulu var€s piemérot koncentracijas darjjumiem, kuri atbilst visiem nosacijumiem
jebkura kategorija, kas paredzéta 8. vai 9. punkta. Tomér tas nenozimé, ka darijums, kurs ietilpst kada no
$STm kategorijam, automatiski varés tikt izskatits vienkarSotaja procediira. Piemeérs ir gadijums, kad uz
darjumu attiecas 9. punkts, bet taja pasa laikd tas raditu horizontalas parklaSanas un parsniegtu
robezvertibas, kas noteiktas 5. punkta d) apak§punkta vai 8. punkta. Sada gadijuma Komisija var nepiekrist
lietas izskatiSanai vienkarSotaja procediira.
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(@)

(b)

10.

11.

12.

C.1L.

kopuznémuma paSreizgjais gada apgrozijums un/vai nododamo darbibu
apgrozijums®?, ka ari paredzamais gada apgrozijums EEZ teritorija ir mazaks par
150 miljoniem EUR®3; un

kopuzn@mumam pazino$anas bridi EEZ teritorija ir planots nodot aktivus®*, kuru
kopégja vertiba ir mazaka par 150 miljoniem EUR®.

Sis 8.un 9.punkta paredzétas kategorijas ir piemérojamas alternativi, nevis
kumulativi. Skaidribas labad janorada, ka 8. punktu var apvienot ar 5. punkta
d) apakspunktu. Tadgjadi pazinotajas puses var pieprasit elastiguma klauzulas
piemérosanu noteiktiem tirgiem, kuri atbilst 8. punkta nosacijumiem, un tam var tikt
piemérota vienkarSota procediira, ja visi pargjie tirgi atbilst 5. punkta d) apakspunkta
nosacijumiem.

Aizsardzibas pasakumi un izpémumi

Saja iedala ir sniegti pieméri par koncentracijas darfjumiem, kuriem, iesp&jams,
nevar piemérot vienkarsoto procediiru.

Viena vai vairaku $aja iedala noradito apstaklu pastavéSana var biit par iemeslu tam,
lai Komisija pazinotajas puses informé&tu, ka 5. punktam atbilstigos koncentracijas
darfjumus tomér nevar izskatit vienkarSoti. Turklat tad, ja pastav viens vai vairaki
Saja iedala noraditie apstakli, parasti nebiis iesp&jams piemerot 8. un 9. punkta
paredzétas elastiguma klauzulas. Sados gadijumos Komisija var nolemt piemérot
parasto procediiru.

Kopuznémumi, kas tikai nebitiska apjoma darbojas EEZ (5. punkta b) apak3$punkts)

13.

C.2.

Koncentracijas darfjumiem, uz kuriem attiecas 5. punkta b) apakSpunkts, parasta
procediira var tikt uzskatita par piemerotaku, ja darfjjuma puSu starpa ir horizontalas
parklasanas vai vertikalas attiecibas, kuru dé] nevar izslégt iesp€ju, ka koncentracijas
darfjums radis nopietnas Saubas par ta saderibu ar ieks€jo tirgu, vai ja pastav kadi no

Il dalas C iedala min&tajiem Tpasajiem apstakliem®.

Grutibas definét konkrétos tirgus

14.

Novertgjot to, vai koncentracijas darijums, uz kuru attiecas 5. un 8. vai 9. punkts,
tomer butu jaizskata parastaja procedura, Komisija parliecinasies, vai ir pietiekami
skaidri konstatéti visi attiecigie apstakli. Ta ka tirgus definicijas $aja novertéjuma
noteikti biis svarigs elements, pazinotajam pusém biitu jasniedz informacija par
visam iespg&jamajam tirgus definicijam, parasti pirmspazino$anas posma®’. Pazinotaju
pusu pienakums ir aprakstit visus iesp&jamos konkrétos produktu un geografiskos
tirgus, kurus pazinojamais koncentracijas darfjjums varétu ietekmét, un sniegt visus
datus un informaciju par $o tirgu defingsanu®®. Komisija patur tiesibas pienemt

32
33

34
35
36

37
38

Skatit 13. zemsvitras piezimi.

Noradijumus par kopuzn@mumu apgrozijuma aprékinaSanu un terminiem “pasreizgjais” un “paredzamais”
apgrozijums skatit 11. zemsvitras piezime.

Skatit 12. zemsvitras piezimi.

Skatit 16. zemsvitras piezimi.

Ja uz lietu attiecas 5. punkta a) apakSpunkts un starp koncentracijas darfjuma puSu darbibam rastos
horizontalas parklasanas vai vertikalas attiecibas, pazinotajam pusém ir jaiesniedz visi dati un informacija
par So tirgu definésanu.

Skatit 28. punktu.

Tapat ka attieciba uz visiem citiem pazinojumiem, Komisija atbilsto§i ApvienoSanas regulas 6. panta
3. punkta a) apakSpunktam var atsaukt saisinato lémumu, ja tas ir balstits uz nepareizu informaciju, par
kuru ir atbildigs kads no attiecigajiem uzn€mumiem.
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galigo Iémumu par tirgus definiciju, izanaliz&jusi lietas faktus. Komisija vienkarSoto
procediiru nepieméros, ja ir sarezgiti definét konkrétos tirgus vai noteikt
koncentracijas darjjuma pusu tirgus dalas. Tapat, ja koncentracijas darjjums rada
jaunus vispargjas nozimes juridiskos jautajumus, Komisija var nolemt, ka ta
nepienems saisinato lémumu, un izmantot parasto procediiru.

Ir iesp&jama situacija, kura vienai koncentracijas darfjuma pusei ir iev€rojams
nekontrol&joss kapitaldalu ipatsvars uznémumos, kuri darbojas tirghi(-0s), kur
darbojas kada cita koncentracijas darjjuma puse. Pieméram, kontroles ieguv€jam var
but nekontrolgjoss mazakuma kapitaldalu 1patsvars uznémuma, kur§ darbojas taja
pasa tirgil vai tirgos ka mérkuznémums vai augSupé€ja vai lejupéja tirgt attieciba pret
tirgu(-iem), kur darbojas mérkuznémums. Ja minétajiem uznémumiem ir loti
ievérojama tirgus dala, noteiktos apstaklos konkrétais koncentracijas darjjums var
neblt piemérots izskatiSanai vienkarSotaja procediira, pat ja koncentracijas darfjjuma
pusu kopgjas tirgus dalas neparsniedz 5. punkta noteiktas robezvertibas.

Atseviski koncentracijas darfjumu veidi var palielinat koncentracijas darijjuma puSu
tirgus varu tadgjadi, ka to rezultata tiek apvienoti tehnologiskie, finansu vai citi
resursi vai konkurétsp€jas zina vertigi aktivi, tadi ka izejvielas, intelektuala Ipasuma
tiesibas (tai skaita patenti, zinatiba, dizainparaugi un zimoli), infrastruktira,
ievérojama lietotaju baze vai komerciali vertigi datu krajumi, pat ja puses nedarbojas
viena un taja pasa tirgi. Sadi koncentrdcijas darfjumi var nebiit pieméroti

VienkarSota procediira var neblit piemerota arl attieciba uz Kkoncentracijas
darfjumiem, kuru gadijuma vismaz divas koncentracijas darijuma puses darbojas
ciesi saistitos blakustirgos®, jo ipasi, ja vienai vai vairakam puseém atseviska vai
kopgja tirgus dala ir 30 % vai lielaka jebkura produktu tirgi, kura starp pusém
nepastav horizontala parklasanas vai vertikalas attiecibas, bet kur§ ir blakustirgus
tirgum, kura darbojas cita puse*’. Tas, vai pastav blakustirgi, ir nosakams saskana ar

C.3. Nekontrolgjo$s kapitaldalu ipatsvars
15.
C.4. Citi konkurétspéjas zina veértigi aktivi
16.

izskatiSanai vienkarSotaja procediira.
C.5. Ciesi saistiti blakustirgi
17.

§a pazinojuma 14. punktu.
C.6.

Komisijas pamatnostadnés par horizontalo un nehorizontalo apvieno$anos noveértésanu

minétie apstakli un citi ipasie apstakli

18.

Iesp&ja, ka Komisija pieméros vienkarSoto procediiru, ir mazaka gadijumos, kad
pastav kadi 1paSie apstakli, kas minéti Komisijas pamatnostadnés par horizontalo un
nehorizontalo apvieno$anos novértésanu*! un/vai $aja iedala. Minétie apstakli ietver
Sadus:

39

40

41

Produktu tirgi kvalific€jas ka ciesi saistiti blakustirgi, ja attiecigie produkti ir savstarpgji papildinosi vai ja
tie pieder pie produktu klasta, ko parasti iegadajas ta pati klientu grupa vienam un tam paSam
pielietojumam.

Skatit 25. punktu un V iedalu Komisijas Pamatnostadnés par nehorizontalo apvienoSanos novértésanu
saskana ar Padomes Regulu par kontroli par uznémumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.).
Skatit Komisijas Pamatnostadnes par horizontalo apvienoSanos noveértéSanu saskana ar Padomes Regulu
par uzné@mumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.) un Komisijas Pamatnostadnes par
nehorizontalo apvienoSanos noverté€Sanu saskana ar Padomes Regulu par kontroli par uzn@mumu
koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.).
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19.

(@) tirgus jau ir koncentréts (ipas$i tad, ja papildus koncentracijas darfjuma pusém
nozimiga klatbiitne tirgli ir mazak neka trim konkurentiem)*?;

(b) 32 pazinojuma 5. vai 8. punkta noteiktas tirgus dalas tiek jaudas vai izlaides
zina parsniegtas tirgos, kuros tas var biit nozimigs raditajs*;

(c) kada no koncentracijas darfjuma pusém ir nesen tirgii iegajis uznémums**

(d) rodas parklasanas izteikti diferencétu produktu tirgos®;

(e) 1iecerétais koncentracijas darfjums likvidétu nozimigu faktisku vai potencialu
konkurences speku*®;

(F) iecerétais koncentracijas darijums paredz divu nozimigu novatoru
apvieno$anos®’;

(g) iecerétaja koncentracijas darijuma ir iesaistits uznémums, kam ir perspektivi
izstrades stadija eso$i produkti®®;

(h)  koncentracijas darfjums likvidétu potencialo konkurenci®®

(1) pazimes liecina, ka iecerétais koncentracijas darijums ta pusém dotu iesp&ju
kavét konkurentu darbibas paplasinaSanu vai kavét konkurentu piekluvi

sagades avotiem vai tirgiem, vai palielinat §kérslus ieieSanai tirgni®°.

Komisija var nolemt veikt pilnu noveérté§jumu parastaja procedira ari tad, ja rodas
jautajums par koordinaciju, kas minéta ApvienoSanas regulas 2. panta 4. punkta®.,

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

Skattt 17. punktu Komisijas Pamatnostadn€s par horizontalo apvienosanos novertésanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.) un 36. punktu Komisijas
Pamatnostadn@s par nehorizontalo apvienos$anos noveértésanu saskana ar Padomes Regulu par kontroli par
uznémumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. lpp.). Klatbiitni tirgli var uzskatit par nozimigu, ja
konkurenta tirgus dala ir 5 % vai lielaka.

Skatit Komisijas 2019. gada 19. septembra lémumu lieta M.8674 BASF / Solvay Polyamide Business,
475. apsverums.

Skatit 37. punktu Komisijas Pamatnostadnés par horizontalo apvieno$anos novertésanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.).

Skatit 28. punktu Komisijas Pamatnostadnés par horizontalo apvienoSanos novértésanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.).

Skattt 37. punktu Komisijas Pamatnostadn€s par horizontalo apvienosanos novertésanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.) un 7. punktu un 26. punkta
c) apakSpunktu Komisijas Pamatnostadnés par nehorizontalo apvieno$anos noveértéSanu saskana ar
Padomes Regulu par kontroli par uznémumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.).

Skattt 38. punktu Komisijas Pamatnostadnés par horizontalo apvieno$anos novértéSanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.) un 26. punkta a) apakSpunktu
Komisijas Pamatnostadn&s par nehorizontalo apvienoSanos novértéSanu saskana ar Padomes Regulu par
kontroli par uznémumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.).

Skattt 38. punktu Komisijas Pamatnostadnés par horizontalo apvieno$anos novértésanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.) un 26. punkta a) apakSpunktu
Komisijas Pamatnostadnés par nehorizontalo apvieno$anos noveértéSanu saskana ar Padomes Regulu par
kontroli par uzngmumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.).

Skatit 58. punktu Komisijas Pamatnostadnés par horizontalo apvienosanos novertésanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.).

Skatit 36. punktu Komisijas Pamatnostadnés par horizontalo apvienoSanos novértésanu saskana ar Padomes
Regulu par uznémumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004., 5. Ipp.) un 29., 49. un 75. punktu
Komisijas Pamatnostadnés par nehorizontalo apvienoSanos novértéSanu saskana ar Padomes Regulu par
kontroli par uznémumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.).

Skatit 39. punktu un turpmakos punktus Komisijas Pamatnostadn€s par horizontalo apvienoSanos
novértéSanu saskana ar Padomes Regulu par uzn€mumu koncentraciju kontroli (OV C 31, 5.2.2004.,
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C.7.

Pareja no kopigas kontroles uz vienpersonisku kontroli

20.

21.

C.8.

Komisijas I1dz§ingja pieredze liecina, ka parejai no kopigas kontroles uz
vienpersonisku kontroli iznémuma karta var bt nepiecieSsama sikaka izskatiSana
un/vai pilnapjoma l€émums. Konkurences problémas jo 1pasi varetu rasties gadijumos,
kad kadreiz€jais kopuznémums tiek integréts ta vieniga atliku$a kontrol&josa
kapitaldalu TpaSnieka grupa vai tikla, ka rezultata ziid pargjo kontrol&joso kapitaldalu
ipasnieku lidzSingjais iesp&jami atSkirigo stimulu raditais spiediens un kadreizg€jais
kopuznémums izv€las uz konkurenci mazak verstu tirgus strat€giju. Piemé&ram,
scenarija, kura A uznémums un B uznémums kopigi kontrolé C kopuznémumu,
koncentracijas dartjums, ar kuru A iegiist vienpersonisku kontroli par C, var izraisit
konkurences problémas, ja: C nepastarpinati konkuré ar A; C un A uznémumiem,
kopa nemot, biis iev@rojamas pozicijas tirgl; C uznémums zaudes IidzSingjo
neatkaribas pakapi®’. Gadijumos, kad $adiem scenarijiem ir nepiecieSsama sikaka

analize, Komisija var nolemt piemgrot parasto procediiru®.

Komisija var piemé&rot parasto procediiru ari tad, ja ne Komisija, ne dalibvalstu
kompetentas iestades nav izskatijusas iepriek$€jo darfjumu, ar kuru iegtita kopiga
kontrole konkrétaja kopuznémuma.

Dalibvalstis vai tre$as personas paudus$as argumentétas bazas par konkurenci

22.

C.9.

Ja kada dalibvalsts vai EBTA wvalsts 15 darbdienu laikd no pazinojuma kopijas
sanemsanas dienas pauz argumentetas bazas par pazinota koncentracijas darfjjuma
ietekmi uz konkurenci vai ja §adas bazas pauz tre$a persona piezimju iesniegSanai
noteiktaja termina, Komisija atgriezisies pie parastas procediiras.

Lietu nodoSanas pieprasijumi

23.

VienkarSota procediira neblis piemérojama, ja dalibvalsts pieprasa pazinota
koncentracijas darfjjuma nodoSanu izskatiSanai saskana ar ApvienoSanas regulas
9. pantu vai ja Komisija pienem vienas vai vairaku dalibvalstu pieprasijumu par
pazinota koncentracijas darfjuma nodoSanu izskatiSanai saskana ar ApvienoSanas
regulas 22. pantu.

C.10. Lietas nodoSana pirms pazinosanas péc pazinotaju pusu pieprasijuma

24,

levérojot $a pazinojuma II dalas Ciedala paredzétos aizsardzibas pasakumus un
iznémumus, Komisija koncentracijas darjjumam var piemérot vienkarSoto procediru,
ja

(@) pec pamatota iesnieguma saskana ar Apvienosanas regulas 4. panta 4. punktu
Komisija nolemj nenodot lietu dalibvalstij;

(b) pec pamatota iesnieguma saskana ar Apvienosanas regulas 4. panta 5. punktu
lieta ir nodota Komisijai.

52
53

5. Ipp.) un 26. punktu Komisijas Pamatnostadnés par nehorizontalo apvieno$anos novértéSanu saskana ar
Padomes Regulu par kontroli par uznémumu koncentraciju (OV C 265, 18.10.2008., 6. Ipp.).

Komisijas 2008. gada 17. decembra lémums lieta M.5141 KLM/Martinair, 14.—-22. apsvérums.

Komisijas 2002. gada 18. septembra lémums lieta M.2908 Deutsche Post / DHL (II).
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1. PROCEDURAS NOTEIKUMI

A. Koncentracijas darijjumi, par kuriem var pazinot uzreiz, bez pirmspazinoSanas
sazinas
25. Saskana ar ApvienoSanas regulas noteikumiem pazinotajas puses par koncentracijas

darfjumu var pazinot jebkura laika, ja vien pazinojums ir pilnigs. Iesp€ja sazinaties
pirms pazinoSanas ir pakalpojums, ko Komisija piedava pazinotdjam pusém péc
brivpratiguma principa, lai dotu iesp&u sagatavoties oficialajai apvienoSanas
darfjuma izskatiSanas procedirai. Lai gan sazina pirms pazinosanas nav obligata, ta
gan pazinotagjam pusém, gan Komisijai var loti noderét, lai precizi noteiktu
pazinojuma ieklaujamas informacijas apjomu, un vairakuma gadijumu tas rezultata
ievérojami samazinas prasitas informacijas apjoms.

26. Nemot véra Komisijas pieredzi vienkarSotas procediiras piem&ros$ana, noteiktas $a
pazinojuma 5. punkta uzskaititas koncentracijas darijjumu kategorijas, kuras var
izskattt vienkarSotaja procediira, var biit iesp&jams izskatit atrak neka ApvienoSanas
regulas 10. panta 1. punkta noteiktaja 25 darbdienu termina. Tas tapéc, ka attieciba
uz Siem pasakumiem parasti vajadzigs veikt mazak izskatiSanas darbibu. Piem&ram,
koncentracijas darfjumus, uz kuriem attiecas 5. punkta a) apakSpunkts, un visus
gadijumus, kuros starp apvienoSanas darfjuma pusu darbibam (ieskaitot izstrades
stadija esoSus produktus) nav ne horizontalas parklaSanas, ne nehorizontalo
attiectbu®, var izskatit vél vairak racionalizéta un vienkarSota procediird, kas
aprakstita $aja punkta. Saja vél vairak vienkarSotaja procediira par minétajiem
koncentracijas darfjumiem pazino, aizpildot attiecigds saisinatas CO veidnes®
iedalas (jo 1pasi 7.iedalu, kura janorada vienkarSotas procediiras kategorija).
Pazinotajas puses Sos koncentracijas darfjumus var pazinot uzreiz, bez jebkadas
pirmspazinoSanas sazinas.

B. PirmspazinoSanas sazina attiectba uz Kkoncentracijas darljjumiem, kuru
rezultata rastos horizontalas parklasanas vai nehorizontalas attiecibas

27. Pazinotajam pusém ir loti v€lams sazinaties pirms pazinosSanas tados gadijumos, kad
starp apvienoSanas darfjuma puSu darbibam (ieskaitot izstrades stadija esoSus
produktus) rastos horizontalas parklaSanas vai nehorizontalas attiecibas. Tas attiecas
uz darfjumiem, kuri atbilst $a pazinojuma 5., 8. vai 9. punkta nosacijumiem un kuros
apvienoSanas darjjuma puSu darbibas parklajas horizontali vai ir vertikalas attiecibas,
vai §1s puses darbojas ciesi saistitos blakustirgos. Pieméram, pirmspazinoSanas sazina
ir Joti v€lama attieciba uz koncentracijas darjjumiem, uz Kuriem attiecas 5. punkta
b) apakSpunkts un kuri starp pusu darbibam raditu horizontalas parklasanas vai
nehorizontalas attiecibas. PirmspazinoSanas sazina biitu Ipasi svariga, ja attieciba uz
vienu vai vairakiem tirgiem nav izpilditi 5. punkta d) apakSpunkta kriteriji.

28. Gadijumos, kad starp apvienoSanas darjjuma pusSu darbibam rastos horizontalas
parklasanas vai nehorizontalas attiecibas, pirmspazinosanas sazina biitu jasak vismaz
divas nedglas pirms paredzeta pazinoSanas datuma.

C. Pieprasijums norikot lietas izskatitajus

29. Pazinotajam pusém pirms pazinojuma oficialas iesniegSanas vienkarSotas procediras
ietvaros ir vienmér jaiesniedz pieprasijums norikot lietas izskatitajus, kura janorada

% Koncentracijas darfjums raditu nehorizontalas attiecibas, ja koncentracijas darfjuma pusu darbibam

nepiemit horizontala parklasanas.

5 Skatit Isteno$anas regulas II pielikumu.

10
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30.

31.

32.

33.

koncentracijas darfjuma veids, $a pazinojuma punkts, kuram atbilst §is darijjums, un
paredz&tais pazinoSanas datums. IepriekS 27.punkta mingtajos gadijumos, kad
pazinotajas puses koncentracijas darfjumu pazino uzreiz — bez pirmspazinosSanas
sazinas — vai tikai ar pavisam Tsu pirmspazinoSanas sazinu, pieprasijums norikot
lietas izskatitajus jaiesniedz vismaz vienu ned€lu pirms paredzEta pazinoSanas
datuma.

Saisinatais léemums

Ja Komisija konstatés, ka koncentracijas darfjums atbilst vienkarSotas procediras
kriterijiem (skatit 5., 8.un 9.punktu), ta parasti izdos saisinato lemumu. Sadu
lémumu ta pienems ari tad, ja ir iesniegts pazinojums atbilstosi CO veidnei, bet
attieciga lieta nerada nekadas konkurences problémas. Tas nozimé, ka koncentracijas
darfjums saskana ar ApvienoSanas regulas 10. panta 1. un 6. punktu tiks atzits par
saderigu ar ieksgjo tirgu 25 darbdienu laikd no pazinojuma iesniegSanas dienas.
Beidzoties 15 darbdienu periodam, kura dalibvalstis var pieprasit pazinota
koncentracijas darjjuma nodoSanu izskatiSanai saskana ar ApvienoSanas regulas
9. pantu, Komisija centisies saisinato l@mumu pienemt tik driz, cik tas praktiski
iesp&jams. Tomér, kamér nav beidzies noteiktais 25 darbdienu termins, Komisija var
izmantot iesp&ju atgriezties pie parastas procediiras un lidz ar to sakt izmekl€Sanu
un/vai pienemt pilnapjoma lémumu, ja attiecigaja gadijuma ta $adu ricibu uzskata par
piemérotu. Sados gadijumos, ja Komisija nav sanémusi pazinojumu atbilstoi CO
veidnei, ta turklat var saskana ar IstenoSanas regulas 5. panta 2. punktu atzit, ka
pazinojuma ir biitiskas nepilnibas.

Saisinata léemuma publicéSana

Komisija par pienemto saisinato l@emumu public€s pazinojumu Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi, tapat ka pilnu apstiprinasanas lémumu gadijuma. Saisinata
lémuma publiska versija tiks darita pieejama Konkurences generaldirektorata vietné.
Saisinataja lémuma biis ietverta pazinoSanas bridi Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnesi publicéta informacija par pazinoto koncentracijas darjjumu (koncentracijas
darjjuma pusu nosaukumi, to izcelsmes valsts, koncentracijas darjjuma veids un
attiecigas saimnieciskas darbibas) un atzinums, ka koncentracijas darfjums ir
saderigs ar iek$gjo tirgu, jo atbilst vienai vai vairakam kategorijam, kas aprakstitas
$aja pazinojuma, ka ari skaidri noradita attieciga kategorija vai kategorijas.

Saskana ar parasto proceduru izdotajos lemumos skatitie tirgi, uz kuriem
attiecas 5. punkta d) apaks$punkts vai 8. punkts

Noteiktos koncentracijas darjjumos, kurus izskata parastaja procediira, var rasties
horizontalas parklasanas vai vertikalas attiecibas, kas atbilst §a pazinojuma 5. punkta
d) apakspunkta nosacijumiem. Turklat noteiktos koncentracijas darfjumos, kurus
izskata parastaja procediira, var rasties ari horizontalas parklasanas vai vertikalas
attiecibas, kas atbilst §2 pazinojuma 8. punkta nosacijumiem. Galigaja [émuma par
Sadam lietam nebis ietverts detalizé€ts So horizontalo parklasanos vai vertikalo
attiecibu novertejums. Ta vieta galigaja [éemuma bis ieklauts atzinums, ka noteiktas
horizontalas parklaSanas vai vertikalas attiecibas ietilpst viena vai vairakas Saja
pazinojuma aprakstitajas kategorijas, un biis skaidri noradita attieciga kategorija vai
kategorijas.

Komisija var nolemt ieklaut detalizétu 32. punkta min&to horizontalo parklasanos vai
vertikalo attiecibu noveért€jumu, ja ir piemeérojams kads no $a pazinojuma II dalas
C iedala noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem vai izneémumiem.
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34.

SAISTITIE IEROBEZOJUMI

VienkarSota procediira nav piemérota koncentracijas darfjjumiem, kuros attiecigie

uznémumi prasa konkréti novertét ierobeZojumus,
koncentracijas darfjjuma Tsteno$anu un ir tai nepiecieSami.
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